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ZMLUVA O REKLAME, PROPAGAČNEJ ČINNOSTI A INZERCII 

uzavretá podľa § 269 ods.2  Obchodného zákonníka 

a zákona č.147/2001 Z. z. o reklame a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

(ďalej len „zmluva“ alebo „Zmluva“) 

 

 

Europapier Slovenko, s.r.o. 

Sídlo:        Panónska cesta 40 

IČO:      31 344 381 

DIČ:     2020325527 

IČ pre DPH:     SK2020325527 

Bankové spojenie:    UniCredit Bank Slovakia a.s. 

Číslo účtu:          1003055263/1111 

V zastúpení:     Ing. Josef Misof, PhD. – generálny riaditeľ 

     Ing. Tomáš Čapo – finančný riaditeľ  

/ ďalej len „Europapier“ /  

 

a 

 

Slovenské národné divadlo   

Sídlo:      Pribinova 17, 819 01 Bratislava 

IČO:      00 164 763  

DIČ:      2020829954 

IČ pre DPH:     SK 2020829954 

Bankové spojenie:    Štátna pokladnica 

Číslo účtu:     7000069886/8180 

V zastúpení:  Mgr. art. Marián Chudovský, generálny riaditeľ 

                     Bc. Daniel Rabina, riaditeľ Centra marketingu 

/ ďalej ako „SND“ / 

 

 

 

Článok I 

Predmet  zmluvy 

 

1. Predmetom tejto zmluvy je úprava práv a povinností zmluvných strán pri zabezpečovaní  

spolupráce za účelom prezentácie obchodného mena a loga Europapier ako partnera inscenácie Jane Eyrová 

a záväzok SND realizovať plnenia v nižšie uvedenom rozsahu počas zmluvného obdobia ako aj poskytnutie 

materiálneho plnenia zo strany Europapier pre účely inscenácie Jane Eyrová. 
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Článok II 

Práva a povinnosti Europapier 

 

1. Europapier  sa zaväzuje poskytnúť SND súčinnosť pri zabezpečení plnenia podľa článku III tejto Zmluvy, a to 

najmä poskytnúť na požiadanie SND bez zbytočného odkladu konzultácie pri tvorbe návrhov, loga a ďalších 

nevyhnutných podkladov na zabezpečenie plnenia SND, ako aj poskytnúť SND súčinnosť pri schvaľovaní 

propagačných materiálov podľa článku III tejto Zmluvy. V prípade nesplnenia povinnosti Europapier podľa 

tohto bodu Zmluvy v dostatočnom predstihu, riadne a včas, sa nedostáva SND do omeškania a nenesie SND 

zodpovednosť za omeškanie poskytnutia plnenia podľa čl. III tejto Zmluvy 

 

2.  Europapier sa zaväzuje zabezpečiť pre účely inscenácie do SND: 

 čierny papier Black 350g, 50 000 ks, rozmer A4 najneskôr do 18.1.2014 

 žltý papier IQ color Vanila BE66 (30), 2 000 ks, A4 najneskôr do 18.1.2014 

 2x ozdobnú krabicu zlatú gold Galaxy Metallic, 50x50x10 cm 

 

3. Europapier sa zaväzuje, pre potreby prezentácie vlastných výrobkov, dodať na vlastné náklady do tlačiarní  

DOLIS papier na tlač VIP pozvánok na recepciu po premiére ako aj zabezpečiť obálky k týmto pozvánkam podľa 

špecifikácie a dohody medzi oboma zmluvnými stranami ako aj zabezpečiť v prípade dohody na vlastné náklady 

potlač týchto obálok 

 

4. Kontaktnou osobou za Europapier pre zabezpečenie plnenia podľa tejto Zmluvy je poverený pracovník:  

 Ing. Zuzana Roháčková 

 

Článok III 

Práva a povinnosti SND 

 

1. SND sa zaväzuje uvádzať logo s údajom „Partner premiéry“ Jane Eyrová na tlačovinách a vo svojich priestoroch 

nasledovne:  

Priestor v tlačových propagačných materiáloch SND:   

 bulletin k inscenácii, 1/1 inzercia Europapier 

 roll-up umiestnený v priestore premiérovej recepcie a vo foyer počas oboch premiér v termínoch 

1. a 2.2.2014, 

 logo Europapier v rámci partnerskej lišty v spote k inscenácii Jane Eyrová prezentované na 

širokouhlých obrazovkách:  

- foyer nová budova SND,  

- pokladnica historická budova SND, 

- pokladnica nová budova SND,  

       použiť logo Europapier a vetu: „Pozvánku na recepciu predstavenia Jane Eyrová nájdete v tejto 

luxusnej obálke z papiera Galexy Metallic – biela perleť od spoločnosti Europapier Slovensko“  na 

VIP pozvánky v počte 80 ks 

       Použiť logo Europapier a vetu: „Vytlačené na MEDIAPRINT – papier pre digitálnu tlač od 

spoločnosti Europapier Slovensko“ na VIP pozvánkach v počte 80 ks 

 

2. SND sa zaväzuje poskytnúť pre Europapier zábery z generálnych skúšok inscenácie Jane Eyrová prioritne so 

scénami, v ktorých sa používa tovar dodaný podľa čl II tejto Zmluvy. Europapier je povinný pred zverejnením 

a použitím záberov poslať na schválenie zostrihaný spot osobe na to určenej zo strany SND. Spot v dĺžke 

max.30´´ môže byť zverejnený na: web stránke Europapier, youtube a facebookovej stánke Europapier. 
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3. SND sa zaväzuje, že nebude uskutočňovať propagáciu v priamej alebo nepriamej forme, alebo akýmkoľvek iným 

spôsobom poskytovať počas platnosti tejto zmluvy propagáciu inej podnikateľskej právnickej alebo fyzickej 

osobe, jej obchodnému menu (názvu), logu a ani inej jej činnosti, pokiaľ táto predstavuje pre Objednávateľa 

konkurenčný subjekt, bez predchádzajúceho vyjadrenia a písomného súhlasu Objednávateľa. Konkurenčným 

subjektom je subjekt  v oblasti poskytovania papierenského tovaru. 

 

4. Kontaktnou osobou za SND pre zabezpečenie plnenia podľa tejto Zmluvy sú poverení pracovníci Centra 

marketingu: Daniel Rabina, e-mail: daniel.rabina@snd.sk.  

 

 

 

Článok IV 

Cena a platobné podmienky 

 

1. Zmluvné strany sa vzájomne dohodli na celkovej cene za Plnenie SND , uvedené v Článku III tejto zmluvy,  vo výške 

990,- EUR  (slovom: deväťstodeväťdesiat eur) vrátane DPH (ďalej len „Cena Plnenia SND“). 

 

2. Zmluvné strany sa vzájomne dohodli na celkovej cene za Plnenie spoločnosti EUROPAPIER , uvedené v Článku II. 

bod 2. tejto zmluvy, vo výške 990,- EUR  (slovom: deväťstodeväťdesiat eur) vrátane DPH (ďalej len „Cena 

Plnenia spoločnosti Europapier“). 

 

3. Po riadnom poskytnutí Plnenia SND v súlade s požiadavkami Europapier a podmienkami tejto Zmluvy SND vystaví 

a doručí spoločnosti Europapier faktúru na cenu uvedenú v Čl. IV bod 1 tejto Zmluvy spĺňajúcu všetky náležitosti 

riadneho daňového a účtovného dokladu v súlade s touto Zmluvou, najneskôr ku dňu 5. 2. 2014.  

 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že po riadnom poskytnutí Plnenia spoločnosti Europapier vystaví spoločnosť 

Europapier SND faktúru na Cenu v zmysle tejto Zmluvy spĺňajúcu všetky náležitosti riadneho daňového 

a účtovného dokladu v súlade s touto Zmluvou, pričom spoločnosť Europapier  je oprávnená faktúru na cenu 

uvedenú v Čl. IV bod 2 tejto Zmluvy vystaviť SND  ihneď po poskytnutí Plnenia.  

 

Článok  V 

Ukončenie zmluvy   

 

1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, do 5.2.2014. Pred uplynutím tohto termínu, je možné zmluvu ukončiť len na 

základe dohody zmluvných strán alebo na základe odstúpenia od zmluvy podľa čl. V bod 2 a 3 tejto Zmluvy 

Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade porušenia povinností zo strany SND podľa článku III tejto Zmluvy, je 

Europapier oprávnený písomne vyzvať SND na nápravu porušenia povinností a poskytnúť SND primeranú lehotu 

(najmä .formou náhradného plnenia, na ktorom sa strany písomne dohodnú). Po nesplnení nápravy na základe 

výzvy, je Europapier oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy. Účinky odstúpenia nastávajú dňom písomného 

doručenia odstúpenia od Zmluvy. SND je oprávnené odstúpiť od Zmluvy, ak Europapier nesplní povinnosť podľa 

čl. III a IV tejto Zmluvy na základe vystavenej faktúry zo strany SND. Účinky odstúpenia nastávajú dňom 

písomného doručenia odstúpenia od zmluvy zo strany SND. SND je oprávnené od Europapier žiadať sumu za 

plnenie poskytnuté do dňa odstúpenia od zmluvy a za všetky vynaložené náklady na už poskytnuté plnenie podľa 

čl. III tejto Zmluvy vyplatenie sumy do 10 dní od odstúpenia od zmluvy zo strany SND.  

 

mailto:daniel.rabina@snd.sk
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2. Zároveň sa zmluvné strany zaväzujú bezodkladne po odstúpení od zmluvy ktorou koľvek zmluvnou stranou podľa 

čl. V tejto Zmluvy, vzájomne si vysporiadať všetky záväzky vyplývajúce z tejto zmluvy 

 

Článok VI 

DORUČOVANIE 

 

1.     Výzva, výpoveď, oznámenie alebo akýkoľvek iný právny úkon jednej zmluvnej strany (ďalej len    

        „úkon“) sa považuje za doručený druhej zmluvnej strane, ak bol uskutočnený na adresu pre     doručovanie   

       druhej zmluvnej strany uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy, resp. na adresu, ktorú táto zmluvná strana naposledy  

       písomne oznámila druhej zmluvnej strane. Úkon sa považuje za doručený dňom, v ktorom druhá zmluvná strana  

       úkon prevzala alebo odmietla prevziať, alebo v ktorom sa zásielka vrátila späť ako nedoručená alebo neprevzatá  

       v odbernej lehote. 

 

2. Ustanovenia tohto článku sa použijú aj pre oznamovanie bankového spojenia Zmluvných strán, a to najmä  

prostredníctvom uvedenia tohto bankového spojenia na príslušných daňových dokladoch, ktoré boli zmluvnej 

strane doručené.  

 

3. Zmluvné strany sa zároveň zaväzujú oznamovať si navzájom akékoľvek zmeny údajov, ktoré sa ich týkajú a sú 

potrebné na prípadné uplatnenie úkonu alebo bankového spojenia, najmä všetky zmeny týkajúce sa uzavretej 

Zmluvy, zmenu, či zánik ich právnej subjektivity, adresu ich sídla, bydliska alebo miesta podnikania, bankové 

spojenie, z ktorého majú byť platby vykonávané, bankové spojenie, na ktorý majú byť platby uhrádzané a údaje 

týkajúce sa objednávok. Ak niektorá zmluvná strana nesplní túto povinnosť, nebude oprávnená namietať, že 

neobdŕžala akýkoľvek úkon, a zároveň zodpovedá za akúkoľvek takto spôsobenú škodu.  

 

Článok VII 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu obidvomi zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim 

po dni jej zverejnenia podľa osobitného predpisu. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, do 05.02.2014.   

2. Zmluvné strany vyhlasujú a deklarujú, že všetky plnenia, ktoré si poskytli v období od 10.1.2014 do dňa podpísania 

Zmluvy týkajúce sa predmetu Zmluvy si poskytli za rovnakých podmienok dohodnutých v Zmluve, pričom práva a 

povinností oboch Zmluvných strán vyplývajúcich  zo  Zmluvy sú čiastočne realizované a zahŕňajú práva a povinnosti 

oboch Zmluvných strán dojednané v ústnej zmluve na plnenia čiastočne poskytnuté v období od 10.1.2014 do dňa 

podpisu Zmluvy 

3. Túto zmluvu je možné meniť a dopĺňať iba formou očíslovaných, písomných dodatkov k tejto zmluve, 

podpísaných obidvoma účastníkmi na tej istej listine. Zmeny vykonané iným spôsobom sú neplatné a pre 

zmluvné strany nezáväzné. 

4. Pri porušení povinností, ktoré pre zmluvné strany vyplývajú s touto zmluvou založeného právneho vzťahu, nie 

je dotknutý nárok poškodeného na náhradu škody. 

5. V prípade, ak sa niektoré z ustanovení tejto zmluvy stane neplatné z dôvodu rozporu so zákonom, zmluvné 

strany sa dohodnú na takej zmene zmluvy, aby dohodnuté podmienky boli čo najpodobnejšie pôvodnému 

riešeniu. 

6. Právne vzťahy v tejto Zmluve neupravené sa riadia ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 

v znení neskorších predpisov. 

7. Všetky vzťahy z tejto zmluvy vyplývajúce, alebo s touto zmluvou súvisiace, vrátane prípadných sporov, ktoré 

medzi zmluvnými stranami vzniknú, sa riadia Obchodným zákonníkom a ďalšími právnymi predpismi 

Slovenskej republiky.  
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8. Zmluva je vyhotovená v 4 exemplároch s platnosťou originálu, po dva pre každú zo zmluvných strán.  

9. Zmluvné strany  vyhlasujú, že si zmluvu prečítali, jej ustanoveniam rozumejú, že ju uzatvárajú  slobodne a bez 

nátlaku. Zmluvné strany ďalej vyhlasujú, že zmluva je pre nich vzájomne výhodná a vyjadruje ich vážnu a 

slobodnú voľbu, čo  potvrdzujú  vlastnoručnými podpismi. 

 

 

 

V Bratislave dňa  ..........................  V Bratislave dňa ............................. 

 

 

___________________________             __________________________ 

 Mgr. art. Marián Chudovský       Ing. Josef Misof, PhD. 

                    generálny riaditeľ SND    generálny riaditeľ Europapier Slovensko, s.r.o.           

 

 

 

 

 

____________________________                   __________________________ 

          Bc. Daniel Rabina       Ing. Tomáš Čapo  

             riaditeľ Centra marketingu SND                                    finančný riaditeľ Europapier Slovensko, s.r.o. 

                                                                             

 

 


